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Betlehem, karacsony,
jaszol, angyalok,
glorias kis Jézus,

de magam vagyok.

Botom mar ésszetort,
a nyajam szazfele,
mi éltethetne még,

Ulék kiinn a pusztan,

a tiz hamvaba hullt,

ha most sem j6 csillag,
minden remény kihunyt.

Feltetszett mar egyszer
s nem mentem utAna,
nem voltam kivancsi
David varosara.

Hetyke voltam akkor,
kelyhem volt az élet

s kiittam fenékig

s mérget ittam, mérget.

Azota dsszetort

a kelyhem, a szivem,
iilok, mint a koldus
puszta kozepiben.

Megiiresitetten

uj jelekre varok,
djra végigélnem
a régi csodakat.

Csillagodra varok,
ami Hozzad vezet;
megpihenve utjan
jaszolbolcsdd felett.

0, ha ma feltetszik,
megyek Betlehembe,
kihamvadt tiizeim

s pusztam is feledve.

Bamba barmok fészkeén
megkereslek mama

s odatérdepelnék

hiien, a szalmara,

kicsiny jaszlad elé
Maria sziilotte,
...karacsony este van
— csak csillagod jonne.

Betlehem, karacsony,
jaszol, angyalok,
glorias kis Jézus
kiildd a csillagod.

JAKUS IMRE
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Gyarmathy Irén:

NEGY NAP MULVA

Foldig hajoltak a fak, hogy utat
engedjenek a viharnak, amely félel-
mes erével sepert végig a falun azon
a késGi november estén. Lezadult az
esG is. Aztan hirtelen elallt, hogy he-
lyet adjon a hénak, amelyet a szél
agy vagott a foldre, hogy nyomban
elolvadt, ideje sem volt megtapadni.

A falu szélén magényosan 4ll6 haz
ablakabél fény sziir6détt ki. A vihar-
ban békét jelentett ez a fény, csendes
menedéket embernek, allatnak egy-
forman. Mert hidba paskolta az ab-
lakiiveget az es6, ho, szél, a fény
békés nyugalommal tovabb vilagi-
tott.

A maganyos hazban valéban béke
volt. De ez a béke nem a minden-
napok harméniajabél adédott. A
szobaban a halal kozelségének
csendje honolt. Bar reggel 6ta vias-
kodtak egymassal, az asszony, a
halal és az Gsszecsapasok egyre erd-
sebbek lettek, az idds asszony nem
akarta magit megadni, nem tudta
magat raszanni a hossza Gtra. Az
orvos is tanacstalanul 4llt a betegagy
mellett és amikor elment, réviden
ennyit mondott az asszony leanya-
nak:

— Legfeljebb négy nap!

Az asszony mintha hallotta volna,
csendesen lehunyta a szemét. Lea-
nya ott iilt az 4gya mellett, figyelte
lélegzetét, arcszinét, szivének dobo-
gasat, vérének liiktetését. Edesanyja
mar két napja nem beszélt, nem
evett.

A szobaban csak ketten voltak. A
csendben az 6ra ketyegése volt az
élet, meg néha az asszony mély s6-
haja. A leany imadkozott. Hirtelen
feliilt az asszony. Kezével intett,
hogy beszélni szeretne. A leany a leg-
rosszabbra gondolt.

— A karacsonyt, azt még szeret-
tem volna megérni — mondta —,
amikor égnek a karacsonyfan a gyer-
tyak és varjuk az Ur Jézus eljovetelét.
Ezt még nagyon szerettem volna
megérni.

— Hat megéri, édesanyam. Ve-
liink lesz karacsonykor — mondta a
lanya.

— Gondolod? — nézett ra kétke-
déen. — Mikor lesz karacsony?

A leany az édesanyjara nézett. A
beteg szemében annyi mindent ol-
vasott. Benne volt a remény, az él-
tetS remény, a bizonytalansag sotét-
sége, az idegeket morzsolé bizonyta-
lansag, a betegség fajdalma, a vara-
kozas, amely mindig valami jobbat
remél.

A leany belenézett az édesanyja
szemébe és mint szent bizonyossagot,
agy mondta:

— Négy nap milva.

— Olyan soka? — kérdezte a
beteg, mert fejében mar elmosédott
az id6, a napok, a hetek Osszefiig-
gése, egyforma volt éjszaka és nap-
pal, csak az Ur Jézus eljovetelének
bizonyossaga €élt még benne. Vissza-
hanyatlott a parnara. Behunyta sze-
mét és ismét szétlansagba hullott.

A leany csak iilt, nem tudta
mitévé legyen, hogyan teljesitse
édesanyja utols6 kivansagat. Es
ahogy legnehezebb perceinkben Is-
ten mindig mutat kiutat, lelkében
megsziiletett az elhatarozas. Nem,
az életet nem tudta meghosszab-
bitani, életiink felett dénteni Isten
kivaltsaga.

— Uram bocsid meg — tette
ossze a kezét és futott az udvarba,
egyenesen oda, ahol az oreg fenyd
allt. Felnézett ra és az oreg fa szive-
sen adta ifja, él6 agait az elére ho-
zott karacsonyhoz, A felnyaldbolt
adgakat bevitte a szobdba. A fenyd
illata bejarta a helyiség minden zu-
gat. A leany beidegzett mozdulatok-
kal fonta a karacsonyi fenySkoszo-
rat.

— Uram, azt akarom, hogy még
egyszer, utoljara boldog legyen!

A koszortiba eziistszalakat flizott,
és odaakasztotta édesanyja 4gya
f6lé, hogy ahanyszor kinyitja a sze-
mét, mindig lassa. Négy gyertyat
erdsitett a koszortira, és az egyiket
mindjart meggyajtotta. A fény és a
feny6 illata felébresztette az anyat.
MerSen nézte azt az egy szal égd

gyertyat.
— A gyertyarél leolvashatod, mi-
kor lesz kariacsony — magyarizta

(Folytatds a 4. oldalon)
GlE|E) IS E]
Osztassal sokszorozni

Amikor a méhecske mézlegelére ta-
lal, akkor orvendetes folfedezését siet-
ve hirtiladja tarsainak. Ezt mondjak a
természettudésok. llyenkor egész raj
méh kél szarnyra és osztozik az aldas-
ban.

A karacsonykor érkezett Gyermek
szuletésének a hire pasztortol pasztor-
hoz szallt. Amikor pedig — foélnoveked-
ve — Jézus Isten kuldotteként follépett,
hire ugyanigy kerult tovabb, embertdl
emberig: ,Fulop taladlkozott Naténaél-
lel és ezt mondta neki: Akirél irt Mo-
zes és a profétak, megtalaltuk a naza-
reti Jézust, Jozsef fiat" (Jan 1, 46).

A karacsony evangéliuma tulsagosan
nagy kincs ahhoz, hogy 6nz6en megtart-
suk magunknak. Nem azért hangzott el
hogy csak magunkban 6ruljink neki. To-
véabb kell adnunk, amig tehetjik.

Egy bizonyos: Nem szegényedink
meg azaltal, hogy tovabbadjuk. A meg-
osztott 6rom kettés 6rom. A karacsony
orome osztas utjan sokszorozodik.
(Lyngar Einar: Faklya c. gyermekahi-
tatoskényveébal.)
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Alig tudtam utolérni a kicsi, oreg
Graf Vilmat, amint val6saggal fuj-
tatva apritott kifelé. Mar az igema-
gyarazas alatt észrevettem, hogy va-
lami baj van, olyan furcsa arckifeje-
zéssel nézett ram; idSnkint szinte
belesz6lt, razogatta a fejét, izgett-
mozgott; latszott rajta, hogy ha nem
volna olyan nagyon beékelve a t6b-
biek kozé, fel is allana és megindul-
na. Aggodalmasan tartottam szem-
mel, s ahogy felkerekedett a tarsa-
sag, igyekeztem hozzaférkszni.

Hat ez hely tekintetében csak si-
keriilt valahogy, de sz6baallni aztan
egyaltalan nem akart velem. Most,
hogy a biblia6éra énkéntelen fegyel-
me alél kikeriilt, valésaggal sziszegve
meredt ram, s gyiil6lkodé szemei ta-
szitottak.

De hat mit csinaltam? Mit vétet-
tem ellene?

Nem tagitottam mell6le, ugy kér-
tem, kérdeztem — s ugyan kapkod-
tam a lépéseimet, az 6 kozel 70 éves,
maskor alig vanszorgé labai utan.

Végiil kifulladt, megalit.

S akkor mint egy kirobban4s, tort
ream: “Ezt mar mégsem vartam vol-
na, hogy igy kicégérezzen mindenki
elétt!”

— De hiszen én Vilma nénirél egy
sz6t sem sz6ltaml!

Olyan megvetéssel nézett ram,
mint akinek egy sz6t sem hisz; “Csak
nem allitja a tisztelendé asszony,
hogy nem Lujzatél vette az egészet?”’

— De mit?

— Hiszen egyfolytaban mind azt
mondta, amit Lujza testvérem szo-
kott r6lam mondani!

— Azt mondtam?

Vilma néni, kicsi, 6reg, haragos
Vilma néni, hat hallgasson meg egy
pillanatig.

Mirdl beszéltem én ezen az 6ran?

A Lélek gytimdlcseirdl, s azok hia-
nyar6l a mi életiinkben. Arrél, hogy
milyennek lathatnak minket a ve-
link egyiittélék, a legkézelebbi hoz-
zanktartozok.

Pontosan azt mondtam, amit a
testvérem mondhatna el rélam, ha 6
is gy szeretne mdsrol rosszat mon-
dani, mint én.

Vagyis magamat, éppen 6nmaga-
mat cégéreztem ki ezen az 6ran.

Lujza nénivel egyaltalain nem is
beszéltem.

Vilma néni arcéan a sért6dés lassan
enged fel, s valami tGn6d6 szomora-
sagnak ad helyet: Sajatmagarol
mondta? — Hat a tisztelendd asz-
szony is ilyen? Akkor mit ér az egész?
Hat semmit sem hasznal Isten igéje?

Milyen kegyetleniil tudnak sokszor
kérdezni az emberek!

Hat hogyan tudhassak felelni
ezekre a kérdésekre?!

Dideregve allunk mindketten a
nyirkos, decemberi estében.

Olyan hideg van és olyan sotét!

Es olyan nagyon szégyeljiik ma-
gunkat mindaketten.

Csak suttogva tudom mondani:

— De mégis Advent van. Es ép-
pen ezért van Advent, ezért kell Ad-
ventnek lennie.

Ezért jon O.

O, aki a legkegyetlenebb kérdésre
is megfelel, a legdermeszt6bb fagyot
is feloldja; vilagossagot gyajt a sotét-
ségben — s a szégyenkezd szivhez le-
hajol.

A fonnyadt kicsi arc most egészen
felém fordul.

Megcs6koljuk egymast.

Aztan elengedjik egymas kezét, s
bar a lépéseink egyre tavolodnak
egymastol, érzem, hogy egyiitt tar-
tunk hazafelé. J A.-né

¥ jiik szeretteinket kizelben és tavolban:

EGYHAZI TANULMANYUT
KELET-EUROPABA

Kanadai ev. egyhazak négyhetes thrat ter-
veznek a vasfiiggony mogotti orszdgokba:
Kelet-Németorszagba, Csehszlovakidba, Ma-
gyarorszagra, Lengyelorszigba és Romaniaba,
az ottani egyhazi élet tanulméanyozasara. El6-
zetes kozlés szerint a tira teljes koltsége 1250
€s 1800 dollar kozott lesz, 1978. jan. 12 és jal
7, vagy okt. 2 és 27 kozott.

Tovabbi felvilagositds (angol nyelven) e
cimen kaphaté: Rev. Gary Nickel, Eastern
Europe Study Seminar, Emerson, Man.,
Canada — ROA OLO.
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KARACSONYI UDVOZLETEK

Megvaltonk sziiletése iinnepén koszont-

Bernhardt Béla ev. lelkész és csaladja,
Cleveland, Ohio.

Brachna Gabor ev. lelkész és csaladja,
Cleveland, Ohio.

Juhasz Imre ev. lelkész és csaladja,
Cleveland, Ohio.

Kunos Jenoé ev. lelkész és csaladja,
Waukegan, IL.
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Engedelmesség és felelgsség

Az elmalt esztendd soran az igehirdetések-
ben és a mindennapi ahitat olvasidsa kézben
sokszor hallottuk, hogy az Urnak engedelmes-
séggel tartozunk, parancsait kovetniink kell.
Azt is, hogy mint keresztyéneknek feleldsség-
gel kell viselniink az Ur 4ltal vallainkra helye-
zett kotelességeket. Nincs szAmunkra sem iid-
vosség feleldsség nélkiil.

A mi legnagyobb felelésségiink az, melyet a
zsoltarird igy fejez ki:

“Enekeljetek az Urnak, aldjatok nevét,
hirdessétek szabaditasat nap mint nap!
Beszéljétek el dicsdségét a nemzeteknek,

csodait minden népnek!”’ (96:2-3.)

E sorok olvasasa kdzben vegyétek el Biblia-
tokat és olvassatok el az egész 96. zsoltart.
Alkalmas olvasmany ez az Gjesztendd kezdé-
sére, mert bennefoglaltatik engedelmességiink
és felelosségiink targya. Habakuk préféta az
Isten Lelke altal vezetve igy kiltott fel: ““A féld
tele lesz az Ur dicséségének ismeretével,
ahogyan a tengert viz boritja!”’ (2:14.) Vagyis
az Isten akarata, hogy az egész fold népei mind
dicsérjék az Urat. Mindeniitt legyenek hivd,
Istent tisztel8, imadkoz6 és az Ur szent nevét
dicsér6 kozosségek.

Ez nem csak Teremtdnk akarata, ez az em-
berek bensd, sokszor csak titkos vagya. Olyan
kozosségben kivannak élni, ahol valoban Isten
az Ur, az emberek Ot dicsérik, szolgaljak, egy-
mast megbecsiilik, szeretik, tamogatjak, eme-
lik. Amikor pedig a Bibliat olvassuk, annak
minden oldalarél Teremtdnknek épp ezt az
akaratat sugarozzidk a mondatok. Ezt a k6zos-
séget egyének kiilon-kiilon nem tudjak megal-

kotni, csak a hivok serege egyiitt. Ezért sziik-
séges a hivék kozosségébe eljarni, ott er6sodni
hitben és megismerni a reAnk vard szolgalati
teriiletet. Keresztyén felelGsségiinket nem tud-
juk kivitelezni, ha magunkat a ko&zosségtol
tavol tartjuk s nem keressiik minden aron az
alkalmakat a hivekkel valo egyiittes szolgala-
tokra.

Sokszor hallottuk az igehirdetésekben, hogy
az Ur eszkozei vagyunk embertarsaink iidvos-
ségre jutdsaban. Az Ige azt is mondja, hogy
nem csupan eszk6zok, de felel6s munkésai is
vagyunk Isteniinknek. Nemcsak a lelkészek,
hanem mindnyajan, akik meg vagyunk ke-
resztelve. Pal apostol igy fejezte ki: “Mi Isten
munkatarsai vagyunk’” (1. Kor. 3:9). Mint
munkatéarsak, Urunknak engedelmességgel és
felel6sséggel tartozunk. Krisztusnak a talen-
tumokrdl, vagy minakrol sz6l6 példazata (Lu-
kéacs 19:11-28 és Maté 25:14-30) azt mutatja,
hogy a kapott lelki, szellemi és anyagi javak
mikénti felhasznalasaért Urunk szdmon kér,
felhasznaltuk-e azokat s miként? Mennyi gyii-
mdlesot hozott?

Tehat nem lehetiink az Igének csak hall-
gatdi, hanem Urunktdl kapott kotelességiink
annak a tovabbadasa és a Krisztus kozos-
ségébe nem tartozok begyfijtése. A bizonysag-
tevés és a gyiilekezetiink novelése Gjabb hivek-
kel még fontosabb felel§sségiink, mint annak
az anyagi javakkal valo erdsitése. Ez (j
esztend8ben azért imaddkozzunk és azon fara-
dozzunk, hogy egyre nagyobb szima hivé sereg
dicsérje kozosségiinkben az Urat!

Hefty Laszlé

NEGY NAP MULVA

(Folytatds a 2. oldalrél)

neki a lanya. — Amikor kialszik az
els6 gyertya, abbél tudni fogod,
hogy elmult egy nap. Ha mind a
négy gyertya leégett, karacsony lesz,
megsziiletik a Megvalté6.

Az asszony ratette fehér kezét a
leanyaéra, és a szemét le nem vette
arr6l a reményt adé kicsi, égé gyer-
tyar6l. A ledny az anyjat figyelte,
azutan egy id6 mualva 6 is a gyertyara
nézett, amely lobogva égett, de nem
fogyott. Négy 6ra is elrepiilt mar, de
a gyertya nem lett kisebb. Es igy
ment ez hét teljes napon at. Aztan a
hetedik napra kialudt. A leany meg-
gyajtotta a masodik gyertyat. Edes-
anyja idénként kinyitotta a szemét és
a gyertyara nézett, amely a Megvalté
eljovetelét hirdette és megnyugo-
dott. Csendesen aludt, arca Kkisi-
mult. Lednya nem értette a valto-
zast. Nem értette a gyertyak titkat.
Csak azt latta, hogy amikor a negye-

dik gyertya is leégett, haArom hét el-
miult. Odakiinn megszélaltak a ha-
rangok, karacsony volt.

— Megsziiletett a Megvaltém —
mondta az anya —, hallom a haran-
gokat. — Es boldog megnyugvassal,
békésen elaludt.

Az egész falu a torténteket be-
szélte, az anya hitét és a gyermeki
szeretet csodatevé hatalmat.

Uj adventek jottek, és a faluban
az6ta mindenki koszorut fon, és ka-
racsony el6tt felfiiggeszti a szobaja-
ba. De mindenki tudja, hogy a gyer-
tyak csodija nem ismétlédik meg
Gjra, ugyanagy.

Igy mesélték nekem ezt a kis tor-
ténetet.

De én mégis hiszek benne, hogy
ma is térténnek csodidk. Mindnya-
junk adventi kicsi gyertyai toviabb
éghetnek.

( Ev. Naptdr)
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KRISZTUS MEGJELENESE

Megjelent az Isten kegyelme minden ember
iidvosségére, és arra nevel minket, hogy meg-
tagadva a hitetlenséget és a vilagi kivansa-
gokat, jozanul, igazsagosan és kegyesen éljiink
a vilaghan, mivel varjuk a mi boldog remény-
ségiinket, a mi nagy Isteniink és iidvéziténk,
Jézus Krisztus dicséségének megjelenését, aki
onmagat adta értiink, hogy megvaltson minket
minden gonoszsagtol, és megtisztitson minket
a maga népévé, amely jo cselekedetre torekszik
(Tit. 2:11-14).

Hangulatosak, liraian kedvesek és
felejthetetlenek a nagy karacsonyi
esemény részletei: a hiivos betlehemi
éjszaka, az allatok meleg lehelete, a
szalma zizzenése, a pasztorok tiiz-
vilagitotta arcéle, az angyalok fé-
nyessége, és a keleti bolcsek tisztes-
ségtevése. De nekiink nem szabad el-
akadnunk a részleteknél, az egészet
kell latnunk a kariacsonyi részletek
kozott. Az “egész” pedig igy fogal-
mazhaté meg: kozénk jott az Isten
fia.

Pal apostol pedig még szabato-
sabban igy szovegezi meg: megjelent
az Isten idvozité kegyelme. Tehat a
kegyelemnek kiilonés gazdagsaga és
teljessége jelent meg a Krisztusban.

A cs6d miatt jelent meg. Mert
miutén feltint az Isten képére és ha-
sonlatossagara teremtett ember a
f6ldon, révidesen arnyék borult a vi-
lagra és megjelent az els6 biin. Ki-
hullott az elsé konnycsepp és az elsé
kiontott vér. De megindult az Isten
kegyelme is a biinés ember felé.
Hangzott az igéret, adatott a térvény
és sz6ltak a profétak. Az iddk teljes-
ségében pedig megjelent a Krisztus,
az Isten 1idv6zitd kegyelme a f61don,
a betlehemi jaszolban. Mindenki
meglathatta, megismerhette benne
az idvozits, blinbocsaté kegyelmet.
Karacsonykor nemcsak atvillant egy
tiinemény a vilagon, hanem minden
kor, minden ember elétt megnyilt a
lehetésége annak, hogy Krisztust és
benne az {idvozité kegyelmet megta-
pasztalja. Ezt a kegyelmet Krisztus
foldi élete idején is, most is csak hit
altal lehet megtapasztalni. Minden
ember el6tt megnyilt a lehetéség,
csak az a kérdés: ki él vele? Készek
vagyunk-e meglatni Krisztust az éle-
tiinkben? Abban, amit életsorsnak
neveziink? Eszrevessziik-e jelenlétét,
segitségét, meghalljuk-e igéjét, en-
gedelmeskediink-e Szentlelke tana-
csanak? Karacsony most is nagyszeri
alkalom, hogy felébredjiink és fel-

nyiljék a szemiink Krisztus meg-
latasara.

Nem elég az, hogy Krisztus meg-
jelent ezen a vilagon. Jézus Krisztus
meg akar jelenni a mi belsé vila-
gunkban, a mi életiinkben és csele-
kedeteinkben is. A keresztyén élet 1é-
nyege: Jézus Krisztus arra lesz egész
belsé vilagunkban. Pal apostol ezt
olyan kovetkezetesen és szigordan
érti, hogy kimondja: akiben nincs a
Krisztus Lelke, az nem az Ové.
Hiaba keresztelkedett meg, hiaba
jar a gyiilekezetbe, hiidba énekel,
hidba imadkozik, semmit sem hasz-
nal, ha Krisztust nem fogadta be az
életébe. ElGszor tehat a belsd vila-
gunknak kell atrendezédnie a Krisz-
tus Lelke szerint, s azutan ebbél az
aj lélekbdl kell az Gj cselekedeteknek
megsziiletniiik. Akinek az életében
Krisztus megjelenik, az egyszerd,
csendes, alazatos, szeretd, szolgalo,
békességet keresd, bizonysagtevd éle-
tet él. Ilyen karacsonyi emberekre
van sziikség, akikben kiadbrazolédik
a Krisztus és akiknek megjelenését
sbvarogva varja a teremtett vilag. Ez
azt jelenti, hogy meg kell térniink,
mert a megtérd sziven és a megtjult
életen at sugarzik az Isten tidvozitd
kegyelme.

A karacsony igéret is. P4l errél igy
vall: varva ama boldog reménysé-
get... Jézusnak lesz még jelenése ezen
a vilagon. Sokan vannak a gyiileke-
zetben, akik Karacsonykor csak az
els6 Karacsony hangulatos emlékei-
bél és tényeibdl élnek: jaszolbdlcss,
péasztorok, angyalok. Vannak olya-
nok, akik csak a jelen karacsonyat
latjak, azt, amikor Krisztus népe
harcolja a hit harcat. Nem elég a
mult és a jelen Karacsonyan rajta-
felejteni tekintetiinket. Messzebb
kell latnunk. A dicséséges és hatal-
mas Urra, a visszajé6vé Krisztusra.
Hit altal a Krisztus végs6 gy6zelme a
miénk.

Vajon benne éliink-e ennek az
utols6 Karacsonynak a fényében?

(—2z0)

Lapunk minden olvaséjanak
ALDOTT
KARACSONYI UNNEPEKET
ES BOLDOG UJEVET
kivan

A SZERKESZTOSEG

Jertek,

)

mennybe, a pasztorok igy széltak egymashoz:
“Menjiink el egészen Betlehemig, és nézziik
meg: hogyan is tortént az, amirél iizent ne-
kiink az Ur.” Elmentek tehat sietve, és meg-
talaltak Mariat és Jozsefet, valamint a kisgyer-
meket, aki a jaszolban fekiidt. Amikor meg-
lattak, elmondtak azt az iizenetet, amelyet
errdl a kisgyermekrél kaptak, és mindenki, aki
hallotta, elcsodalkozott azon, amit a pasztorok
mondtak nekik. Maria pedig mindezeket a
dolgokat megdrizte, és forgatta a szivében. A
pasztorok pedig visszatértek, dicsditve és
magasztalva az Istent mindazért, amit éppen
ugy hallottak és lattak, ahogyan 6 megiizente
nekik (Lukacs 2:15-20).

A rendkiviili, “mennyei” jelenés
eltiint. Mindent Gjra betolttt az éj-
szaka megszokott sotétsége és csend-
je. De a szivekben tovabb visszhang-
zott az tzenet: megsziiletett néktek
ma a Megtartd, aki az Ur Krisztus a
David varosiaban. A j6 hirt magaba-
foglalé lizenet inditotta el a pasz-
torokat, hogy felkerekedve megke-
ressék a “jelet” — egy kis gyermeket,
aki bepélyalva jaszolban fekszik.

A jel nem volt fényes, nem volt
megdobbents, sem térdrekényszeri-
t6 vagy unnepélyes, mint az angya-
lok mennyei serege. Egyszerii volt,
koznapi. Egy kis gyermek, mellette
egy né és egy férfi. Ezerszer latott
kép varosban, faluban, tanyéakon,
pasztorok satraiban. Legfeljebb sze-
gényesebb itt mindez a kornyezetet
képezs istalloval, bolcsévé lett ja-
szollal. Nem lett volna t6bb e gyer-
mek, nem lett volna jellé a pasztorok
szamara sem, ha nem azzal érkeztek
volna meg, hogy azt lassik, afeldl
nyerjenek bizonysagot, “amit az Ur
tudtukra adott”.
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Az IstentSl kapott “tudésitasnak”
a fényében lattak meg a gyermek Jé-
zust Megtarténak. Megsziiletése,
emberré létele azért 6r6m, mert a
blin és halal ledénthetetlennek lat-
sz6 fala ellen vivott harcban meg-
hozza a gy6zelmes fordulatot. O az,
aki “megszabaditja népét blineibél”,
és akinek megvalt6 munkija koro-
najaként “eltordltetik az utols6é el-
lenség, a halal”. 5

Az lizenet értelmében Ur Krisztus
a gyermek Jézus. Benne a menny és
fold ura oltott testet. Megsziiletése
azért 6rém, mert itt van, koztiink
van, veliink van az Isten. Isten min-
den hatalmit atadta neki az em-
berért. A hatalmat, amely minden
vihart lecsendesit, minden biint
megbocsat, minden sebet beké6tdz,
minden sziikséget megelégit, min-
den kotelet megold, minden holtat
feltamaszt, minden képzeletet feliil-
haladé jovot épit, mindent betolté
békét, életet és tidvot ad. Minden
gazdag igéret, minden jot vagyo re-
ménység altala lesz val6sag.

A megtarté Ur Krisztusrél szélo
tizenet tette templommd a betlehemi
istallot is. Szentéllyé, ahol a bilinds
ember a szent Istennel talilkozik,
ahol imadja Ot és halat mond vissza-
fogado szeretetéért. Ahol az ember
befogadja és szivében forgatja aldott
magvetésként, jévenddre sz616 draga
igéretként a “mennybdl jott”, de
ember dltal kozvetitett igét. Temp-
lomma, ahol e kisgyermek jelenlété-
ben a menny van jelen, mert O a
boldogsagra ujjateremtett vilag za-
loga és zsengéje.

Templomma lett a betlehemi is-
tall6, ahonnan tovabbarad az evan-
gélium hirdetésének kiapadhatatlan
forrasa. A hallott ige és a felismert
jel tovdbb indit. Tovabb a “me-
z6re”, a hétkoznapi szokott élet
folyamaba, az egymas utan tolakodé
feladatok felé, a jelent és jovét
egyiitt formalé emberek kozosségé-
be. A megértett iizenet és a meg-
gy6z6 jel itt érlel Istent dicséitd ta-
nasagot a hitet, békét, reményt, sze-
retetet, oromot hordozé szavakban
és cselekedetekben. Itt valésul az an-
gyalének igaza: Dics6ség a magas-
sagban Istennek, és a f6ldén békes-
ség a kedvére levé embereknek!

(—2y)

GYULEKEZETI HIREK

CHICAGO
Lelkész: Tessényi Kornél

A templom (Peace Church) és a lelkészi
hivatal cime: 5944 W. Cullom Ave. (60634)
Tel.: 545-5203. Angol istentisztelet de.
10:45-kor. Magyar istentisztelet minden hé
utolsd vasarnapjan du. 4-kor.

Karicsony elsé napjian, dec. 25-én (vasar-
nap) du. 4 érakor iinnepi magyar istentisztele-
tet tartunk, Grvacsoraosztassal. Az ezt kovetd
legkozelebbi magyar istentisztelet jan. 29-én
lesz.

CLEVELAND-ELSO
Lelkész: Pohoczky Béla

Templom és lelkészi hivatal: 2836 East Blvd.
(44104). Tel.: (216) 721-7074. Lelkészlakas:
721-7537. Vasarnapi istentiszteletek: angol
9:45, magyar 11 érakor.

Unnepi istentiszteleteink: dec. 24-én, szom-
baton éjjel 11-kor gyertyafényes angol (arv.);
25-én de. 11-kor magyar istentisztelet és tirva-
csoraosztas. Jan. 1-én, vasidrnap de. 9:45-kor
angol, 11-kor magyar. Lelkész és csaladja ez-
aton is aldott iinneplést kivin minden test-
vériinknek! — Korhazban voltak: Tiiskés
Jozsef és Gebe Benjaminné; hordozzuk ket
imadsagainkban! Hazi, vagy kérhazi betegek-
nek a lelkipasztor szivesen visz Grvacsorat, de
ezt kérni kell a 721-7074 szamon. — A gyiile-
kezet évi kozgyfilése és tisztviseld valasztas jan.
22-én lesz a de. 10 6rakor kezdddd osszevont
angol—magyar istentisztelet utan. Igen fontos,
hogy ezen a gyfilésen minden egyhéaztag jelen
legyen!

CLEVELAND—NYUGAT
!‘elkéoz: Juhész Imre

Templom: W. 98 és Denison Ave. — Lelkészi
hivatal: 3245 W. 98th St. (44102). Tel.: 961-6895.
— Istentisztelet minden vasarnap de. 9:30-kor
angolul, 10:45-kor magyarul. — Urvacsoraosztis
minden hénap elsd vasarnapjan és az tinnep-
napokon.

Augusztus folyaman vasarnaponként atlago-
san 56 hiviink vette igénybe az egyhaz igehir-
detd és tanitb szolgalatat, ez a szdm szeptem-
berben 70 volt, oktéberben 78, novemberben
74. Aug. 21-én elsd kiralyunkrél, okt. 23-an
nemzetiink dicsd és gyaszos napjairdl: okt. 6 és
23, nov. 4-érdl emlékezett meg imadsiagban a
gyiilekezet. A magyar egyhazakkal és egyesii-

»Ugy szerette Isten
a vildgot, hogy az 6
egyszilott Fidt adta,
hogy aki hisz 6benne,
el ne vesszen, hanem

orok életet vegyen.”
Jdnos ev.3,16

letekkel karoltve tevékenyen vettiink részt a
Szentkorona kiszolgaltatasa elleni tiltakozas-
ban. Az Ausztridban é18 v. Ozdy Béla tb. pres-
biteriink gyaszaban osztoztunk a nov. 6-i gyii-
lekezeti imadsagban: felesége, Margit szep-
temberben tért vissza az o6r6k hazédba. Az
utdbbi hetekben korhézi kezelésben részesiilt
betegeink: Majoros Pal, Széles Jozsefné,
Raska Jézsef, Schiffer Imréné, Yanch6 Barba-
ra, Ori Gyula, Gémbos Léaszl6 és Boros Janos-
né. Imadkozzunk beteg testvéreinkért! Elte-
mettiik szept. 17-én a Sajogomorrdl szarmazott
Mairton Janos testvériinket 83, nov. 8-4n a
rabaszentmihalyi sziiletésli Varga Istvant 86
éves koraban. ElISbbi a gyiilekezet alapit
tagja, tb. gondnoka, 6tb. presbitere volt.
“Boldogok a halottak, kik az Urban halnak
meg..."”" — 50 éves hazassigi évforduléjukon
a templomban adtak halat okt. 23-4n Kovacs
Jozsefék, nov. 6-an Knodel Janosék. — Advent
1. vasdrnapjan bronzbdl késziilt mfivészi ad-
venti koszorit és j sz6széki lampat helyeztiink
el a templomban: Volosin Lenke testvériink
kegyes adoményat Isten dicsGségére és sziilei
emlékére.

Magyar- és angolnyelv(i vasirnapi iskolank
kozos karacsonyi iinnepélye dec. 18-an, vas.
du. 4-kor lesz az egyh4dz nagytermében.
Unnepi istentiszteleteink: dec. 24-én (szom-
bat) éjjel 11-kor gyertyafényes angol (trv.);
dec. 25-én, karacsony els6 iinnepén de. 9:30-
kor angol (firv.), 10:45-kor magyar (irv.); dec.
26-4n, karécsony 2. iinnepén (hétfén) 10:45-
kor magyar (Grv.). Januar 1-én, vasarnap az
ajévi istentiszteletek a szokott idGben lesznek,
mindkettd Grvacsoraval. — Az évi kozgyfilést
jan. 15-én tartjuk, a 9:30-as kozos angol—ma-
gyar istentisztelet utdn. A szokasos tisztvisel8i
ebéd napja: jan. 22.

TORONTO
Beszolgal: Szirmali J6zsef

Templom: First Lutheran Church, 116 Bond
St. — Istentisztelet (jallus—augusztust kivéve)
a hé masodik és negyedik vasarnapjan du.
4:30-kor. Babos Sandor gondnok telefonsza-
ma: (416) 277-0165.

Felhivjuk hiveink figyelmét, hogy 1978. ja-
nuartél kezdve istentiszteleteinket nem az
eddigi els6 és harmadik, hanem a hénap 2. és
4. vasarnapjan tartjuk. Karacsonyi iinnepi
istentiszteletiinket, melyen Grvacsoraosztas is
lesz, dec. 25-én kivételesen du. S 6rai kezdettel
tartjuk meg.
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AZ EGYHAZ HIREI

EGYESULT ALLAMOK

* A “Lutheran Church Missouri Synod”
egyhéaz orszagos liturgiai bizottsiganak a tag-
jai egy kivételével lemondtak tisztségiikrdl; igy
tiltakoznak a LCMS legutobbi orszagos koz-
gylilésének a kozos ev. énekeskonyv ligyét meg-
torpeddzott hatarozata ellen.

* A “Lutheran Church in America’’ egyhaz-
ban az elmilt évben S5 személy keriilt kiil-
misszidéi szolgalatra, ami a korabbi évekhez
képest feltétleniil fejlddést jelent.

* Az Orszagos Evangélikus Tanacs dialo-
gust kezdeményezett a baptista és piinkosdista
felekezetekkel. Kozben folyik a ‘‘beszélgetés”
ev.—anglikdn, ev.—metodista és ev.—zsido
vonalon, egyelére kiilonosebb teoldgiai ered-
mény nélkiil.

* Egyesiilési targyaldsokba bocsatkozik a
kalvini teologiaban gyokerezd ‘‘Christian
Church—Disciples of Christ’” és a ‘“United
Church of Christ’”’ nevfi egyhaz; az utébbihoz
tartozik piispoki egyhézkeriiletként az ameri-
kai magyar reformatusok Kalvin Zsinata.

* Az “American Lutheran Church” egyhaz-
ban két Long Island-i (NY) gyiilekezetnek a
tagsagat azért fiiggesztették fel, mert zsidos
vallasi és kozosségi szokasok gyakorlasat ve-
zették be s ezeket az evangélium hirdetésének
a kotelezettségénél magasabbra értékelték.

* Az Amerikai Magyar Evangélikus Kon-
ferencia legutobbi iilésének az Evang. Vilag-
szovetség emberi jogokra vonatkozé hataroza-
tardl, valamint az erdélyi magyar és német
kisebbség védelmében kibocsatott nyilatkoza-
tat az EVSz sajtészolgalata vilaghirként ko-
zolte.

MAGYARORSZAG

* Meghalt Nikodémusz Janes ny. djcsana-
losi, Fligenschnee Frigyes bécsi, azelétt kosze-
gi ev. lelkész és Dezséry Laszlé volt ev. piispik,
radié-kommentator.

* Nyiregyhazan a 3. ev. kérzet 4j lelkésze
Magyar Laszlo.

* Miskolcon a templomszentelés 180., Dids-
gyorott a 75., Gyulan az 50. és ugyanitt a meg-
alakulas 70. évforduléjat, Székedencsen a 183
ezer forintos koltséggel megijitott templom,
Pusztavamon és Bokondon dj paplak haszna-
latbavételét iinnepelte, Hodmezdvasarhelyt
néhai dr. Keken Andras lelkész emlékére a ta-
nacsterembe arcképet helyezett az ev. gyiile-
kezet.

* A tolna—baranyai ev. egyhazmegyében
Solyom Karoly paksi lelkészt ismét esperessé
valasztottak; az aj feliigyelé a kolesdi Weigel
Otté.

* 1978. januar 1-ével az ‘‘Evangélikus Elet”
c. orszagos egyhazi hetilap felemelt példany-
szamban és kibdvitett kiadasban jelenik meg.

* A Tiszaninneni Ref. Egyhazkeriiletben dr.
Kiirti Laszlo teol. professzor néhai Rasky San-
dor utédaként, a Dunameléki Ref. Egyhazke-
rillethen dr. Toth Karoly békekonferenciai
fotitkar Szamoskozi Istvan ny. piisptk utdéda-
ként az 4j piispok.

AUSZTRALIA

* A Sydney-i magyar evangélikusok beszol-
galasat 1978. februarjatol Breglec Arpad lel-
keészjelolt veszi at, aki egyébként a Szt. Pal ev.
egyhazkozségben tolt majd be masodlelkészi
allast. Ezzel a magyar evangélikusok harma-
dik lelkésziiket kapjak: 1956—66-ban Bern-
hardt Béla, 1966—77-ben pedig Kemény Péter
szolgalt kozdttilk, az utébbi mint orszagos
magy. ev. misszios lelkész, perthi lakéhellyel,
azaz kb. 4050 km tavolsaghdl. Az uj lelkészt
szeretettel koszontjiik a magy. ev. lelkészek
soraban és szolgalatara Isten gazdag aldasat
kivanjuk. (Kemény Péter tovabbra is végzi a
melbournei, adelaidei és perthi magy. evan-
gélikusok lelkigondozasat.)

* Eddigi szépkidllitasa, vallasos targyi ka-
racsonyi bélyegeirdl hires postaigazgatosag al-
talanos felhaborodast valtott ki az 1977-es,
“Santa Claus’'-t abrézolo kardcsonyi bélyegé-
vel. (Igaz, az amerikai postinak sincs mivel
biiszkélkednie, mert mar a ‘“‘vallasos’ kara-
csonyi bélyegre is csak Washington jutott.)

* Az ev. egyhazban angol liturgiai haszna-
latra a ‘‘Revised Standard Version”” megjelo-
lésti Bibliat rendszeresitették. Az e hatarozat-
nak ellenszegiil6 lelkészeket, akik a kiilonféle
modern, de kimutathatéan pontatlan és sok-
szor nehézkesebb forditasok mellett kardos-
kodnak, Dr. L. Grope orszagos elnok nyilt-
levélben fedte meg.

INDIA

* Az “Andhra” Ev. Egyhaz rendkiviili sze-
mélyi és anyagi karokat szenvedett a nemrégen
az Andhra Pradesh tartomanyban tombold
ciklon kovetkeztében. Amerikabdl elsGsorban
a “‘Lutheran Church in America’ egyhéaz, mely
missziés kapcsolatban all az Andhra Egy-
hazzal, kiildétt jelentSs segitséget az elallott
inség enyhitésére. A halottak szima feltehe-
téen meghaladja a hlszezret is.

VATIKAN

* Tito és Kadar utan Gierek, a lengyelor-
szagi kommunista part titkara is ‘‘elzarando-
kolt” Romaba a péapaval valo taldlkozasra.
Ugy hirlik, hogy sziiksége van a r.k. egyhaz
tamogatasara gazdasagi tervei megvaldsitasa-
hoz, s ezért hajlandé bizonyos engedményeket
tenni az egyhazi munkavégzés megkonnyité-
sére.

* II. Margit dan kiralyné latogatasara fel-
fiiggesztették a fogadasi szabalyokat, s igy
férje, Henrik herceg is megjelenhetett a papai
kihallgatason. Egyébként az a bevett szokas,
hogy a r.k. egyhazbdl kitért személyeket a
papa nem fogadja.

EGYIPTOM

* A kopt egyhaz tagjai négynapos nyilvinos
bojtoléssel tiltakoztak azon Gj vallasiigyi tor-
vény ellen, mely halalbiintetést helyez kilatas-
ba a hitiikbdl kitér6 mohammedénoknak. Ugy
tartjak, hogy ismét kiGjulnak a vallaskozi sar-
l6dasok a kopt kisebbség héatranyara.

Mindennapi kenyer

— Utmutaté a Biblia olvasdsdhoz —
1978. JANUAR HO

UJEV — JAN. 1.
Heti ige: Kol 3:17

. Rm 1:1-7. — Zsolt 8.

. Lk 4:16-21. — Jn 2:1-12.

. Ezs 43:16-19. — Jn 2:13-22.

. Jozs 1:1-9. — Jn 2:23-25.

.Jk 4:13-17. — Jn 3:1-13.

. Vizkereszt. Mt 2:1-12. — Zsolt 72.
. Zak 8:20-23. — Jn 3:14-21.

VIZK. U. 1. VAS. — JAN. 8.
Heti ige: Jn 1:14

8. Csel 10:34-38. — Mt 3:13-17.
9. Mk 11:1-11. — Jn 3:22-30.
10. Mk 1:12-15. — Jn 3:31-36.
11. Jn 1:35-42. — Jn 4:1-14.

12. Mt 4:12-25. — Jn 4:15-18.
13. Jn 10:31-38. — Jn 4:19-26.
14. Lk 10:21-24. — Jn 4:27-30.

VIZK. U. 2. VAS. — JAN. 15.
Hetiige: Jn 1:17

15. 1Kor 1:1-9. — Jn 1:29-41.

16. Mk 2:18-22. — Jn 4:31-38.

17. 2M6z 20:1-17. — In 4:39-42.

18. Mik 6:6-9. — Jn 4:43-54.

19. SM6z:4:5-13. — Jn 5:1-16.

20. Jn 1:15-18. — Jn 5:17-23.

21. Csel 7:35-40, 51-53. — Jn 5:24-30.
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VIZK. U. 3. VAS. — JAN. 22.
Heti ige: Lk 13:29

22. 1Kor 1:10-17. — Mt 4:12-23.
23. Ezs 19:19-25. — Jn 5:31-40.
24. Ef 3:1-12. — Jn 5:41-47.

25. Ezs 61:1:6.. — Jn 6:1-15.

26. Mt 5:17-26. — Jn 6:16-21.
27. Rm S:1-11. — Jn 6:22-29.
28. J6n 3:1-10. — Jn 6:30-40.

VIZK. U. 4. VAS. — JAN. 29.
Heti ige: Rm 8:15

29. 1Kor 1:26-31. — Mt 5:1-12.
30. Lk 12:22-32. — Jn 6:41-59.
31. Jer 8:4-7. — Jn 6:60-71.

1978. FEBRUAR HO

. Jer 5:20-24. — Jn 7:1-13.

. Dén 6:11-19. — Jn 7:14-18.
. Dén 6:20-28. — Jn 7:19-24.
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AZ EGYHAZ HIREI

LENGYELORSZAG

* Dr. Carl Mau, Ev. Vilagszov. f6titkar a
75.000 lelkes ev. egyhaz viszonylagos szabad-
sagarol és élénk tevékenységér6l szamolt be a
kozelmaltban tett itteni latogatasa utan. Az
egyhaz egyik legnagyobb probléméja a hivek
féleg Nyugat-Németorszagba iranyuldé kivan-
dorlasa.

HONG KONG

* A “Lutheran Church Hong Kong Synod”
egyhaz, szakitva az amerikai anyaegyhaz
(“Lutheran Church Missouri Synod’’) vonal-
vezetésével, felvételét kérte az Ev. Vilagszovet-
ség tagjai kozé.

KANADA

* A még néhiny hete is megnyilvanulé opti-
mizmust bortlatas valtotta fel az ev. egyesiilést

8. oldal

EROS VAR

Dr. vitéz Kadicsfalvy Jozsef emlékére

Kezembe keriilt az egyik magyar
havilap, melynek Hirek a Nagyuildg-
b6l cimii rovata ezt a rovid kozlést
hozta: Dr. Kadicsfalvy Jozsef, a Sao
Paul6-1 (Brazil) magyar evangélikus
gytiilekezet lelkésze 1977. szeptember
5-én, 72 éves koraban elhunyt.

Elszomorité hir, mert a kiilfoldre
szakadt magyarsag egyik kivalo, igen
szeretett, nemes sarjat vesztette el
benne. Errél tanaskodik az a masik
hir is, mely a Délamerikai Magyar
Hirlapban jelent meg, mely besza-
mol temetésérdl.

“Hatdsa alatt vagyunk mindany-
nyian annak a végtelen szeretettel
megadott végtisztességnek, melyben
ezt a kivételes embert részesitették.
Virdgtengerben nyugodott némdn,
kivdnsdga szerint lecsukott kopor-
séban. Ot pap végezte a gydszszer-
tartdst. A tisztelet, a megbecsiilés,
elismerés és szeretet a valosdg ha-
masitatlan forrésdgdval simogatta
meg utoljdra ezt az igazi magyar
urat, s szoritotta oOssze a lelkiinket.
Osszegezddott a bucsu szavaiban a
kiizdelmekkel, vivoddsokkal, sike-
rekkel, kudarcokkal formdlt ember
valodi értéke.

Kincset vesztettink el.”

Kadicsfalvy Jozsef Erdély sziilotte
volt, ugyancsak ott volt f6szolgabiré.
A masodik vilaghabora soran, mikor
az ellenség Magyarorszag hatarat at-
lépte, halaltmegveté batorsaggal
mentette a nemzeti vagyont és segi-
tett a menekiilteknek a tlizvonalbél
val6 tavozasra. Ezért kapott tobb-
szords vitézségi érmet s felvették a
Vitézi Rendbe.

Az ausztriai menekiilttaborokban
szintén élete j6 példajaval jart elsl,
agy is mint fakitermel6 s Ggy is mint
taborvezets. 1949-ben keriilt ki
Csilébe. Ott korabbi menekiilttabori
tarsaival, dr. Ambrus Jézseffel és dr.
Endrei Laszloval megtanulta az
livegfivas miivészetét, éveken ke-
resztiil e munkaval kereste kenyerét.
Koézben munkatarsaival megalapi-

tottak a Szent Istvan Magyar Kultar-
egyestiletet, melynek nemzeti iinne-
peinken rendezett magas szinti
kultar el6adasain megjelentek az or-
szag kormanytagjai és egyhazi veze-
t6i. E nagymulta egyesiilet kereté-
ben alakult meg a csilel magyar cser-
készcsapat is.

Amikor 1957-ben Ambrus és
Kadicsfalvy hittestvéreink segitségé-
vel megszerveztiilk a Csilei Magyar
Protestans Egyhazat, megkérdeztem
ez utébbit, nem érez-e elhivatast a
lelkészi szolgalatra. Mondta, hogy
egész életében érzett. Igy kertilt a ko-
vetkezé évben a José C. Pazban (Ar-
gentina) m{ik6dé teologiai fakultas-
ra, ahol a Buenos Aires-i Krisztus
Keresztje magyar evangélikus gyiile-
kezet 6t masik, fiatalabb tagjaval
egyiitt elvégezte spanyol nyelven hit-
tudomanyi tanulmanyait és anya-
gytlekezetében lelkésszé avattak.

1962-ben atvette a csilei magyar
protestans gylilekezet vezetését. Eb-
bél a gyiilekezetb6l kertilt a teol6-
giara Schaller Istvan, a csilei evan-
gélikus zsinat mostani elnéke.

A csilei foldrengés utan az Evan-
gélikus Vilagszovetség segélyszervet
létesitett, melynek vezetésére Ka-
dicsfalvy J6zsefet kérte fel. Erre az
idészakra esik hazassagkotése Papai
Csillaval.

Csilei szolgalata utan a braziliai
Sao Paulo magyar evangélikus gyii-
lekezete hivta meg dr. Kadicsfalvyt
lelkészének. Tizenkét éven at szol-
galta ezt a kozosséget. Feleségével
egyiitt példasan, keresztyéni hittel és
szeretettel munkalkodtak a Brazilia-
ba szakadt magyarsag, kiilonoskép-
pen a Sao Paulo-i evangélikussag ja-
vara.

Elhunyt lelkésztestvériink mint ke-
resztyén, mint magyar és mint cser-
kész j6 munkat végzett. Aldjuk éle-
téért és bolcsességgel végzett szolga-
lataért az Egyhaz Urat, o6zvegyére
pedig kérjiik vigasztal6é aldasgt.

Hefty Ldszlo

illetéleg. Mar nem szamitanak azzal, hogy
1980-ra létrejon az egyszervezetli ev. egyhaz,
sGt kétségbevonjak, hogy egyaltalan létrejon-e,
mivel a ‘‘Lutheran Church Missouri Synod”
egyhaz képviseldi részérdl eddig nem hangoz-
tatott teologiai ellenvetéseket emeltek az egye-
siilés ellen.

NEMETORSZAG

* A kelet-német 4llambél kikivankozé hivek

visszatartasara irdnyuld ev. egyhazi torekvés
kevés sikerrel jar. Bar nem tagadjak, hogy egy-
haztagok hatranyos kozéleti elbadnasban része-
siilnek, egyhazi vezet6k arra mutatnak ra,
hogy a keresztyén embernek kozosségi felelGs-
séget is kell viselnie nemcsak polgartarsai, ha-
nem fdleg a sziil6f6ldhéz ragaszkodé hittest-

_ vérei irdnt is.

Hirkozl5: Bernhardt Béla.



